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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Is-Seba’ Awla)

12 ta’ Ottubru 2023 *

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Sigurta soc¢jali tal-haddiema migranti — Regolament (KE)
Nru 883/2004 — Artikolu 55(1)(a) — Kumulu ta’ benefi¢¢ji ta’ natura differenti — Applikazzjoni
tar-regoli nazzjonali antikumulu — Kalkolu tal-pensjoni tas-superstiti — Divizjoni tal-ammonti
tal-benefic¢ju jew tal-beneficcji jew ta’ dhul iehor, skont kif kienu kkunsidrati, bin-numru ta’
benefic¢ji — Kuncett ta’ ‘ammonti skont kif kienu kkunsidrati”
Fil-Kawza C-45/22,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mit-tribunal du travail francophone de Bruxelles (it-Tribunal Industrijali ta’ Brussell bil-lingwa
Franciza, il-Belgju), permezz ta’ decizjoni tal-4 ta’ Jannar 2022, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja
f1-20 ta’ Jannar 2022, fil-procedura
HK
Vs
Service fédéral des Pensions,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Is-Seba’ Awla),
komposta minn F. Biltgen (Relatur), President tal-Awla, J. Passer u M. L. Arastey Sahtin, Imhallfin,
Avukat Generali: A. Rantos,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal HK, minnu nnifsu,

ghall-Gvern Belgjan, minn S. Baeyens, C. Pochet u L. Van den Broeck, bhala agenti,

ghall-Gvern Finlandiz, minn A. Laine, bhala agent,

ghall-Kummissjoni Ewropea, minn B.-R. Killmann u D. Martin, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Franciz.

MT
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wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tas-27 ta’
April 2023,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 55(1)(a)
tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004
dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta so¢jali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5,
Vol. 5, p. 72).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn HK u s-service fédéral des Pensions (is-Servizz
Federali tal-Pensjonijiet, il-Belgju, iktar ’il quddiem is-“SFP”) dwar il-kalkolu tal-ammont
tal-pensjoni tas-superstiti li HK ghandu dritt ghalih, wara l-mewt tal-konjugi tieghu.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament Nru 1408/71

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 dwar il-pubblikazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali
ghall-persuni impjegati, ghall-persuni li jahdmu ghal rashom u l-membri tal-familji taghhom li
jiccaqilqu fi hdan il-Komunita, fil-verzjoni tieghu kif emendata u aggornata bir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 118/97 tat-2 ta’ Dicembru 1996 (GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 5,
Vol. 3, p. 3) (iktar ’il quddiem ir-“Regolament Nru 1408/71”), thassar fl-1 ta’ Mejju 2010, id-data li
fiha sar applikabbli r-Regolament Nru 883/2004-.

L-Artikolu 46¢ tar-Regolament Nru 1408/71, intitolat “Dispozizzjonijiet specjali applikabbli
fil-kaz ta’ rkib (overlapping) ta’ wiehed jew iktar benefi¢¢ji li ghalihom hemm riferenza
fl-Artikolu 46a(1) ma wiehed jew iktar benefic¢ji ta’ tip differenti jew ma dhul iehor, fejn tnejn
jew iktar Stati Membri huma kkoncernati”, kien jipprevedi, fil-paragrafu 1 tieghu, li:

“Jekk ir-riceviment ta’ beneficcji ta’ tip differenti jew dhul iehor jitolbu r-riduzzjoni, is-sospensjoni jew
it-twaqqif ta’ tnejn jew iktar benefic¢ji li ghalihom saret riferenza fl-Artikolu 46(1)(a)(i), I-ammonti li
ma jkunux imhallsa b’applikazzjoni stretta tad-dispozizzjonijiet rigward ir-riduzzjoni, is-sospensjoni u
t-tnehhija pprovdut ghalihom bil-legislazzjoni ta’ I-Istat Membru kkoncernat ikun diviz minn-numru
ta’ benefic¢ji suggetti ghar-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-tnehhija.”

L-Artikolu 46¢ kien iddahhal fir-Regolament Nru 1408/71 permezz tar-Regolament tal-Kunsill

(KEE) Nru 1248/92 tat-30 ta’ April 1992 (GU 1992, L 136, p. 7). Is-sittax u t-tnejn u ghoxrin
premessa ta’ dan l-ahhar regolament kienu jipprevedu li:

“[Blilli, sabiex jigu protetti l-haddiema migranti u s-superstiti taghhom kontra l-applikazzjoni
rigoruza wisq tal-klawzoli nazzjonali dwar it-tnaqqis, is-sospensjoni jew it-tnehhija, huwa
mehtieg li tiddahhal dispozizzjoni fir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 li tirregola b’'mod strett
l-applikazzjoni ta’ dawn il-klawzoli;
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[...]

billi hemm lok li jiddahhlu dispozizzjonijiet fir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 sabiex jigi zgurat li
l-applikazzjoni kongunta tal-klawzoli nazzjonali dwar it-tnaqqis, is-sospensjoni jew it-tnehhija
minn zewg Stati Membri jew iktar fil-kaz ta’ kumulu ta’ benefic¢¢ji ta’ natura differenti ma
jkollhiex effett negattiv fuq il-haddiema migranti jew l-aventi kawza taghhom [...]” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali]

Ir-Regolament Nru 883/2004
II-premessi 4, 29 u 31 tar-Regolament Nru 883/2004 jghidu li:

“(4) Huwa necessarju li 1-karatteristici spe¢jali ta’ legislazzjoni nazzjonali dwar is-sigurta socjali
jkunu rispettati u li tkun ippreparata biss sistema ta’ kordinazzjoni.

[...]

(29) Sabiex haddiema immigranti u s-superstiti taghhom ikunu protetti minn applikazzjoni
harxa z-zejjed tar-regoli nazzjonali dwar riduzzjoni, sospensjoni jew tnehhija, huwa
mehtieg li jkunu inkluzi disposizzjonijiet li jirregolaw b’'mod strett l-applikazzjoni ta’ dawn
ir-regoli[.]

(31) Skond il-Qorti tal-Gustizzja, hija l-legislatura nazzjonali li ghandha ddahhal regoli bhal
dawn waqt li fl-istess hin tirrikonoxxi li hija l-legislatura [tal-Unjoni] li ghandha tistabbilixxi
1-limiti sa fejn ghandhom ikunu applikati id-disposizzjonijiet nazzjonali dwar ir-riduzzjoni,
sospensjoni jew twaqqif.”

Skont 1-Artikolu 52 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Ghoti ta’ benefic¢ji”:

“l. L-istituzzjoni kompetenti ghandha tikkalkula l-ammont tal-benefi¢¢ju li jkollu jinghata:

(a) taht il-legislazzjoni applikata minnha, meta l-kondizzjonijiet ghall-intitolar ghal beneficcji
kienu sodisfatti b’'mod eskluziv taht ligi nazzjonali biss (benefi¢¢ju indipendenti);

(b) billi tasal ghal ammont teoretiku u mbaghad ghal ammont attwali (benefic¢ju pro rata), kif gej:

[...]

2. Fejn ikun xieraq, l-istituzzjoni kompetenti ghandha tapplika, ghall-ammont ikkalkulat skond
is-subparagrafi 1(a) u (b), ir-regoli kollha dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-twaqqif, taht
il-legislazzjoni applikata minnha, u dan fil-limiti stabbiliti fl-Artikoli 53 sa 55.

3 Il-persuna koncernata ghandha tkun intitolata li tir¢cievi minghand l-istituzzjoni kompetenti ta’
kull Stat Membru l-ikbar minn fost l-ammont ikkalkolati skond is-subparagrafi 1(a) u (b).

[...]"
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L-Artikolu 53 tal-imsemmi regolament, intitolat “Regoli sabiex ikun evitat overlapping”, jipprevedi
li:

“1. Kazijiet fejn ikun hemm overlapping ta’ benefi¢c¢ji marbuta ma’ l-invalidita, ma’ l-eta u
benefic¢ji tas-superstiti, liema beneficcji jkunu ikkalkulati jew moghtija fuq il-bazi ta’ perjodi ta’
assigurazzjoni u/jew residenza maghmula mill-istess persuna ghandhom jitqiesu bhala
sitwazzjonijiet fejn ikun hemm overlapping ta’ benefic¢ji ta’ l-istess tip.

2. Kazijiet fejn ikun hemm overlapping ta’ beneficcji ma jistghux jitgiesu bhala beneficc¢ji ta’
l-istess tip fis-sens tal-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu bhala kazijiet ta’ overlapping ta’ beneficcji
ta’ tip differenti.

3. Id-disposizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ghall-ghanijiet ta’ regoli biex jevitaw
sitwazzjonijiet ta’ overlapping stabbiliti mil-legislazzjoni ta’ Stat Membru f'kazijiet ta’ overlapping
fejn benefi¢¢ju marbut ma’ l-invalidita, ma’ l-eta jew benefi¢cju tas-superstiti jinghata flimkien ma’
benefic¢ju iehor ta’ l-istess tip jew ma’ beneficcju iehor ta’ tip differenti jew ma’ dhul iehor:

(a) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis il-benefic¢ji jew dhul miksuba fi Stat Membru iehor
biss meta l-legislazzjoni applikata minnha titlob li I-benefi¢¢ji jew dhul miksuba barra 1-pajjiz
jkunu ikkunsidrati;

(b) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis l-ammont ta’ benefic¢ji li ghandhom jithallsu minn Stat
Membru iehor qabel it-tnaqqis tat-taxxa, ta’ kontribuzzjonijiet ghas-sigurta socjali u pizijiet
jew tnaqqis individwali ohra, sakemm il-legislazzjoni applikata minnha tahseb
ghall-applikazzjoni ta’ regoli biex ikun evitat overlapping wara dan it-tnaqqis. Dan ghandu
jsir skond il-kondizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-[Regolament (KE) Nru 987/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 li jistabbilixxi l-procedura
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 (GU 2009, L 284, p. 1)];

(¢) l-istituzzjoni kompetenti ma ghandhiex tikkunsidra l-ammont ta’ benefi¢¢ji miksuba taht
il-legislazzjoni ta’ Stat Membru iehor fuq il-bazi ta’ assigurazzjoni volontarja jew ta’
assigurazzjoni mhux obbligatorja kontinwata;

(d) jekk Stat Membru wiehed japplika regoli biex jevita overlapping minhabba li l-persuna
koncernata tirc¢ievi beneficcji ta’ l-istess tip jew ta’ tip differenti taht il-legislazzjoni ta’ Stati
Membri ohra jew dhul miksub fi Stati Membri ohra, il-benefic¢ju li ghandu jinghata jista’
jitnaqqas biss bl-ammont ta’ dawn il-benefic¢ji jew dhul.”

L-Artikolu 55 tal-istess regolament, intitolat “Overlapping ta’ benefi¢c¢ji ta’ tip differenti”,
jistabbilixxi, fil-paragrafu 1 tieghu, li:

“Jekk ir-riceviment ta’ benefic¢ji ta’ tip differenti jew ta’ dhul iehor jitlob l-applikazzjoni tar-regoli
dwar il-prevenzjoni ta’ overlapping stabbiliti fil-legislazzjoni ta’ l-Istati Membri kon¢ernati dwar:

(a) zewg beneficcji indipendenti jew aktar, l-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jagsmu

l-ammonti tal-benefi¢¢ju jew beneficcji u dhul iehor, skond kif kienu ikkunsidrati, bin-numru
ta’ benefic¢ji suggetti ghar-regoli msemmija;
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madanakolluy, l-applikazzjoni ta’ dan is-subparagrafu ma jistax icahhad lill-persuna koncernata
mill-istatus taghha bhala persuna pensjonanta ghall-ghanijiet tal-kapitoli l-ohra ta’ dan
it-Titolu taht il-kondizzjonijiet u 1-proceduri stabbiliti fir-[Regolament Nru 987/2009];

[...]”

Id-dritt Belgjan

L-ewwel u r-raba’ paragrafu tal-Artikolu 20 tal-arrété royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif a la
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés (id-Digriet Irjali Nru 50 tal-24 ta’
Ottubru 1967 dwar il-Pensjoni tal-Irtirar u tas-Superstiti ta’ Haddiema Impjegati) (Moniteur
belge tas-27 ta’ Ottubru 1967, p. 11246), fil-verzjoni tieghu applikabbli ghall-kawza principali
(iktar ’il quddiem id-“Digriet Irjali Nru 50”), jistabbilixxi li:

“Il-pensjoni tas-superstiti tista’ tigi akkumulata ma’ pensjoni tal-irtirar jew ma’ kwalunkwe benefic¢cju
iehor li jissostitwixxi l-pensjoni tal-irtirar biss sal-ammont stabbilit mir-Re.

[...]

Ir-Re ghandu jiddetermina sa liema punt il-pensjoni tas-superstiti tista’ titnaqqas meta l-konjugi
superstiti jibbenefika minn pensjoni tas-superstiti jew minn kwalunkwe benefi¢¢ju iehor minflokha
moghti abbazi ta’ skema ta’ pensjoni tal-irtirar u tas-superstiti ta’ pajjiz barrani jew taht skema
applikabbli ghall-persunal ta’ istituzzjoni rregolata mid-dritt internazzjonali pubbliku.”

L-Artikolu 52(1) tal-arrété royal du 21 décembre 1967 portant reglement général du régime de
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés (id-Digriet Irjali tal-21 ta’ Dicembru 1967
li Jistabbilixxi Regoli Generali dwar l-Iskema tal-Pensjoni tal-Irtirar u tas-Superstiti tal-Impjegati)
(Moniteur belge tas-16 ta’ Jannar 1968, p. 441), fil-verzjoni tieghu applikabbli ghall-kawza
principali (iktar ’il quddiem id-“Digriet Irjali tal-21 ta’ Dicembru 1967”), jipprevedi, fl-ewwel u
fit-tielet sal-hames paragrafu tieghu, li:

“Meta l-konjugi superstiti huwa intitolat, minn naha, ghall-pensjoni tas-superstiti skont l-iskema
tal-pensjoni tal-impjegati u, min-naha l-ohra, ghal pensjoni tal-irtirar wahda jew iktar jew ghal kull
benefic¢ju iehor minflokha skont l-iskema tal-pensjoni tal-impjegati jew skont skema tal-pensjoni
wahda jew iktar, il-pensjoni tas-superstiti tista’ tigi akkumulata mal-imsemmija pensjonijiet tal-irtirar
biss sas-somma ta’ 110 % tal-ammont tal-pensjoni tas-superstiti li kienet tinghata lill-konjugi superstiti
ghal karriera shiha.

[...]

Meta l-konjugi msemmi [fl-ewwel paragrafu] jista’ jitlob ukoll pensjoni tas-superstiti wahda jew iktar
jew benefic¢ji minflokha fis-sens tal-Artikolu 10a tad-[Digriet Irjali Nru 50], il-pensjoni tas-superstiti
ma tistax tkun oghla mid-differenza bejn, minn naha, 110 % tal-ammont tal-pensjoni tas-superstiti
ghal karriera shiha, u, min-naha l-ohra, is-somma tal-ammonti tal-pensjonijiet tal-irtirar jew
tal-benefi¢¢ji minflokha msemmija [fl-ewwel paragrafu], u ta’ ammont ugwali ghall-pensjoni
tas-superstiti ta’ haddiem impjegat ghal karriera shiha, immultiplikata bil-parti jew bis-somma
tal-porzjonijiet li jesprimu l-valur tal-pensjonijiet tas-superstiti fl-iskemi l-ohra tal-pensjoni
bl-eskluzjoni tal-iskema ta’ haddiema li jahdmu ghal rashom. Dawn il-frazzjonijiet huma dawk li gew
jew li kellhom jigu adottati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 10a ¢citat iktar il fuq.

L-applikazzjoni [tat-tielet paragrafu] ma jistax ikollha l-effett li tnaqqas il-pensjoni tas-superstiti ghal
ammont inqas mid-differenza bejn l-ammont tal-pensjoni tas-superstiti li ghandu jinghata qabel
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l-applikazzjoni tal-paragrafi precedenti u s-somma tal-ammonti tal-pensjonijiet tal-irtirar u
tal-benefic¢ji ekwivalenti, imsemmija [fl-ewwel paragrafu].

Ghall-applikazzjoni [tal-ewwel u tat-tielet paragrafu], il-pensjoni tas-superstiti ghal karriera shiha
tfisser il-pensjoni tas-superstiti li tinghata lill-konjugi superstiti qabel l-applikazzjoni tal-paragrafi
precedenti, immultiplikata bil-frazzjoni inversa ta’ dik il-pensjoni, limitata jekk ikun il-kaz skont
l-Artikolu 10a iccitat iktar’ il fuq, li ntuzat ghall-kalkolu tal-pensjoni tal-irtirar li sservi bhala bazi
ghall-kalkolu tal-pensjoni tas-superstiti.”

L-Artikolu 52a tad-Digriet Irjali tal-21 ta’ Dicembru 1967 jipprevedi li:

“Ghall-applikazzjoni [tat-tielet u tar-raba’ paragrafu] tal-Artikolu 20 tad-Digriet Irjali Nru 50,
l-ammont tal-pensjoni tas-superstiti tal-konjugi superstiti, moghti skont id-[Digriet Irjali Nru 50] jew
[...] [l-arrété royal du 23 décembre 1996, portant exécution des articles 15, 16 et 17 de la loi du 26
juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des
pensions (id-Digriet Irjali tat-23 ta’ Dicembru 1996 li Jimplimenta I-Artikoli 15, 16 u 17 tal-Ligi tas-26
ta’ Lulju 1996 dwar il-Modernizzazzjoni tas-Sigurta So¢jali u li Jizgura 1-Vijabbilta tal-Iskemi Statutorji
tal-Pensjonijiet) (Moniteur belge tas-17 ta’ Jannar 1997, p. 904)], ghandu jitnaqqas bl-ammont
tal-pensjoni tas-superstiti jew bil-benefi¢¢ju minflokha, moghti skont skema ta’ pajjiz barrani jew
skont skema applikabbli ghall-persunal ta’ istituzzjoni rregolata mid-dritt internazzjonali pubbliku, li
ma tistax tigi rrinunzjata.”

L-Artikolu 7 tad-Digriet Irjali tat-23 ta’ Dicembru 1996 li Jimplimenta 1-Artikoli 15, 16 u 17
tal-Ligi tas-26 ta’ Lulju 1996 dwar il-Modernizzazzjoni tas-Sigurta Socjali u li Jizgura 1-Vijabbilta
tal-Iskemi Statutorji tal-Pensjonijiet, jistabbilixxi, fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 tieghu, li:

“Meta l-konjugi jkun miet qabel il-bidu tal-pensjoni tal-irtirar tieghu, il-pensjoni tas-superstiti tkun
ugwali ghal 80 [%] tal-ammont tal-pensjoni tal-irtirar, ikkalkolata bir-rata prevista
fis-subparagrafu 1(a) tal-Artikolu 5(1) ta’ dan id-digriet li kienet tinghata lill-konjugi skont dan
id-digriet.”

I1-kawza principali u d-domandi preliminari
II-konjugi ta’ HK mietet fid-29 ta’ Novembru 2016.

Peress li HK kien hadem u kkontribwixxa fi Stati Membri differenti, jigifieri fil-Belgju, fi Spanja u
fil-Finlandja, huwa kien jibbenefika, fl-1 ta’ Dicembru 2016, minn pensjoni tal-irtirar Belgjana ta’
ammont annwali ta’” EUR 11 962.55 kif ukoll minn pensjoni tal-irtirar Spanjola ta’ ammont
annwali ta’ EUR 8 276.28. Peress li I-konjugi ta’ HK kienet ukoll hadmet u kkontribwixxiet
fl-istess Stati Membri, HK kien jirc¢ievi wkoll pensjoni tas-superstiti Spanjola ta” ammont annwali
ta’ EUR 5 123.88, u pensjoni tas-superstiti Finlandiza ta’ ammont annwali ta” EUR 1 281.24,
moghtija bhala kontribuzzjonijiet imhallsa mill-konjugi de cujus tieghu lil dawn is-sistemi ta’
sigurta socjali.

Fir-rigward tal-pensjoni tas-superstiti Belgjana, fit-22 ta’ Dicembru 2017, is-SFP informa lil HK
bil-fatt li huwa ma kellux dritt ghal tali pensjoni, ghar-raguni li l-ammont totali tal-pensjonijiet

tieghu tal-irtirar kien gholi wisq.

Fis-26 ta’ Dicembru 2017, HK ressaq ilment kontra dan ir-rifjut.
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Sussegwentement, HK u s-SFP skambjaw bosta ittri dwar il-modalitajiet ta’ tehid
inkunsiderazzjoni tad-diversi benefic¢cji tal-pensjoni li minnhom kien jibbenefika HK sabiex jigi
ddeterminat jekk u sa fejn huwa kellu dritt ghal pensjoni tas-superstiti Belgjana.

Permezz ta’ decizjoni tat-18 ta’ Settembru 2019, is-SFP emenda l-pozizzjoni inizjali tieghu billi ta
lil HK pensjoni tas-superstiti taht id-dritt Belgjan ta” ammont annwali ta’ EUR 1 929.03, b’'mod
retroattiv mill-1 ta’ Dicembru 2016.

HK ikkontesta din id-decizjoni u pprezenta rikors quddiem il-qorti tar-rinviju, it-tribunal du
travail francophone de Bruxelles (it-Tribunal Industrijali ta’ Brussell bil-lingwa Franciza,
il-Belgju), fejn sostna li l-ammont annwali tal-pensjoni tas-superstiti Belgjana kellu jammonta ghal
EUR 6 339.01.

II-qorti tar-rinviju tikkonstata li 1-pozizzjonijiet ta’ HK u ta’ SFP huma essenzjalment divergenti
fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004, li jinkludi
r-regola li abbazi taghha l-istituzzjoni kompetenti ghandha, fil-kaz ta’ applikazzjoni ta’ regoli
antikumulu ta’ benefic¢ji ta’ natura differenti, tiddividi l-ammonti tal-beneficcji jew ta’ dhul iehor
bin-numru ta’ benefi¢¢ji suggetti ghar-regoli antikumulu previsti mil-legizlazzjoni nazzjonali,
skont kif kienu kkunsidrati.

Din il-qorti zzid li, skont il-legizlazzjoni Belgjana li tawtorizza I-kumulu ta’ pensjoni tas-superstiti
u ta’ pensjoni tal-irtirar, filwaqt li tillimita dan l-ammont akkumulat ghal somma li tikkorrispondi
ghal 110 % tal-ammont tal-pensjoni tas-superstiti li kienet tinghata lill-konjugi superstiti ghal
karriera shiha, il-partijiet fil-kawza jagblu li l-ammont totali tal-pensjonijiet tal-irtirar li
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 52 tad-Digriet Irjali tal-21
ta’ Dicembru 1967, jigifieri -ammont annwali tal-pensjonijiet tal-irtirar Belgjan (EUR 11 962.55) u
Spanjol (EUR 8 276.28), jammonta ghal EUR 20 238.83 u li I-limitu massimu ta’ kumulu jammonta
ghal EUR 16 458.42.

Huwa biss fil-livell tal-kalkolu tal-gbiz tal-limitu massimu ta’ kumulu li r-ragunament tal-partijiet
ivarja.

Skont is-SFP, il-gbiz ta’ dan il-limitu massimu ghandu jigi ddeterminat billi I-ammont annwali
tal-pensjoni tas-superstiti jizdied mal-ammont annwali totali tal-pensjonijiet tal-irtirar, sabiex
sussegwentement jitnaqqas il-limitu massimu tal-kumulu, fejn dan l-ammont imbaghad jigi diviz
bi tnejn. B’hekk, fil-kaz ta’ HK, il-gbiz tal-limitu massimu tal-kumulu huwa kkalkolat kif gej:
EUR 7 638.46 (ammont annwali tal-pensjoni tas-superstiti allokat) + EUR 20 238.83 (ammont
annwali totali tal-pensjonijiet tal-irtirar) - EUR 16 45842 (limitu massimu
tal-kumulu) = EUR 11 418.87. L-ammont annwali massimu tal-pensjoni tas-superstiti ghalhekk
jammonta ghal: EUR 7 638.46 — EUR 11 418.87/2 (ammont tal-qbiz fl-ammont diviz bin-numru
ta’ pensjonijiet tas-superstiti affettwati minn regoli ta’ kumulu, jigifieri, fdan il-kaz, il-pensjonijiet
tas-superstiti Belgjani u Finlandizi) = EUR 1 929.03.

Is-SFP jippreciza li l-awtoritajiet Finlandizi ghamlu l-istess kalkolu fir-rigward tal-pensjoni
tas-superstiti Finlandiza.

Skont HK, ma ghandhiex tigi diviza l-parti tad-dhul li tagbez il-limitu massimu tal-kumulu, izda
d-dhul kollu mehud inkunsiderazzjoni ghall-applikazzjoni tar-regoli antikumulu, jigifieri
l-ammont annwali totali tal-pensjonijiet tal-irtirar. Ghalhekk, il-qbiz tal-limitu massimu ta’
kumulu huwa kkalkolat kif gej: EUR 7 638.46 (ammont annwali tal-pensjoni tas-superstiti
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allokat) + EUR 20 238.83 (ammont annwali totali tal-pensjonijiet tal-irtirar)/2 — EUR 16 458.42
(limitu massimu ta’ kumulu) = EUR 1 299.45. Minn dan jirrizulta li -ammont annwali massimu
tal-pensjoni tas-superstiti li huwa intitolat ghaliha jigi kkalkolat kif gej: EUR 7 638.46 —
EUR 1 299.45 = EUR 6 399.01.

HK izid li din l-interpretazzjoni tal-Artikolu 55(1) tar-Regolament Nru 883/2004 hija bbazata fuq
l-informazzjoni li tinsab fis-sit internet tal-Caisse nationale d’assurance vieillesse (il-Fond
Nazzjonali ta’ Assigurazzjoni ghax-Xjuhija, Franza), li hija l-istituzzjoni Franciza inkarigata li
tikkalkola u thallas il-pensjonijiet bazici.

Il-qorti tar-rinviju tirrileva li r-regola ta’ divizjoni li tinsab fl-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament
Nru 883/2004 ma kinitx tinsab, bhala tali, fid-dispozizzjoni ekwivalenti tar-Regolament
Nru 1408/71, jigifieri 1-Artikolu 46¢(1) li kien jipprevedi li l-ammonti li ma jithallsux fil-kaz ta’
applikazzjoni stretta tal-klawzoli ta’ tnaqqis previsti mil-legizlazzjoni tal-Istati Membri
kkoncernati ghandhom jigu divizi bin-numru ta’ benefi¢¢ji suggetti ghal tnaqgqis.

Huwa fdawn ic-cirkustanzi li t-tribunal du travail francophone de Bruxelle (it-Tribunal
Industrijali ta” Brussell bil-lingwa Franciza) iddecieda li jissospendi l-proc¢eduri quddiemu u li
jaghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Ir-regola prevista fl-Artikolu 55(1)(a) tar-[Regolament Nru 883/2004] skont liema
l-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jiddividu l-ammonti tal-benefi¢¢ju jew beneficcji u
dhul iehor, skont kif kienu ikkunsidrati, bin-numru ta’ benefic¢¢ji suggetti ghar-regoli
msemmija, ghandha tigi interpretata fis-sens li timponi d-divizjoni tad-dhul inkwantu tali
mehud inkunsiderazzjoni ghall-applikazzjoni tar-regola ta’ nuqqas ta’ kumulu bin-numru ta’
pensjonijiet tas-superstiti affettwati mir-regoli antikumulu?

2) Ir-regola prevista fl-Artikolu 55(1)(a) tar-[Regolament Nru 883/2004] skont liema
l-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jiddividu l-ammonti tal-benefi¢¢ju jew benefic¢ji u
dhul iehor, skont kif kienu ikkunsidrati, bin-numru ta’ benefi¢¢ji suggetti ghar-regoli
msemmija, ghandha ghall-kuntrarju tigi interpretata fis-sens li timponi d-divizjoni, mhux
tad-dhul inkwantu tali mehud inkunsiderazzjoni ghall-applikazzjoni tar-regola ta’ nuqqas ta’
kumulu, izda pjuttost tal-parti tad-dhul li jagbez limitu ta’ kumulu, bhalma huwa previst
perezempju bir-regola nazzjonali inkwistjoni, bin-numru ta’ pensjonijiet tas-superstiti
affettwati mir-regoli antikumulu?”

Fuq id-domandi preliminari

Permezz taz-zewg domandi taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004 ghandux jigi
interpretat fis-sens li, meta 1-ghoti ta’ benefic¢ji ta’ natura differenti jimplika 1-applikazzjoni ta’
regoli nazzjonali antikumulu fir-rigward tal-benefi¢¢ji awtonomi, huwa jimponi fuq kull Stat
Membru I-obbligu li jipprevedi li, sabiex jigi kkalkolat I-ammont tal-benefi¢¢ju li ghandu jithallas,
l-ammont totali tad-dhul mehud inkunsiderazzjoni minn dawn ir-regoli nazzjonali ghandu jigi
diviz bin-numru ta’ benefi¢¢ji kkoncernati jew jekk din id-dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni
timponilhom l-obbligu li jipprevedu li, fid-dawl ta’ dan il-kalkolu, ghandha tigi diviza b’dan
l-istess numru l-parti tad-dhul li tagbez il-limitu massimu ta’ kumulu ddeterminat
mill-imsemmija regoli nazzjonali.
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Qabelxejn, ghandu jitfakkar li 1-klawzoli antikumulu previsti mil-legizlazzjoni ta’ Stat Membru
jistghu, sakemm ma huwiex ipprovdut mod iehor fir-Regolament Nru 883/2004, jigu invokati
kontra persuni li jibbenefikaw minn benefi¢¢ju minghand dan 1-Istat Membru meta dawn jistghu
jibbenefikaw minn benefi¢¢ji tas-sigurta so¢jali ohra, u dan minkejja li dawn il-benefic¢ji jinkisbu
abbazi tal-legizlazzjoni ta’ Stat Membru iehor (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2018,
Blanco Marqués, C-431/16, EU:C:2018:189, punt 63 u l-gurisprudenza ¢citata).

Ghalhekk, skont l-Artikoli 52(2) tar-Regolament Nru 883/2004, l-istituzzjoni nazzjonali
kompetenti hija awtorizzata tapplika, meta jinghataw il-beneficcji, il-klawzoli kollha ta’ tnaqqis,
ta’ sospensjoni jew ta’ tnehhija previsti fil-legizlazzjoni li hija tapplika, fil-limiti previsti
fl-Artikoli 53 sa 55 ta’ dan ir-regolament.

Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, benefi¢éji ta’ sigurtd soé¢jali ghandhom
jitgiesu li huma tal-istess natura meta l-ghan u l-iskop taghhom, kif ukoll il-bazi ta’ kalkolu u
l-kundizzjonijiet ghall-ghoti taghhom ikunu identi¢i. Min-naha l-ohra, karatteristi¢i li huma
purament formali ma ghandhomx jitqgiesu li huma elementi kostituttivi ghall-klassifikazzjoni
tal-beneficcji (sentenza tal-15 ta’ Marzu 2018, Blanco Marqués, C-431/16, EU:C:2018:189,
punt 50 u l-gurisprudenza ¢citata).

Fir-rigward tal-kumulu ta’ benefi¢¢ji bhal dawk fil-kawza principali, jigifieri benefic¢ji kkalkolati
jew moghtija abbazi tal-karrieri ta’ zewg persuni differenti, li ghandhom jitqiesu li huma ta’ natura
differenti, 1-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004 jipprevedi li, fil-kaz ta’ kumulu ta’
zewg beneficcji awtonomi jew iktar, l-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jiddividu l-ammonti
tal-benefic¢ju jew tal-benefic¢ji skont kif kienu kkunsidrati bin-numru ta’ benefi¢¢ji suggetti
ghar-regoli antikumulu previsti mil-legizlazzjoni tal-Istati Membri.

Fir-rigward tas-sens li ghandu jinghata lill-parti tas-sentenza “skont kif kienu kkunsidrati”, ghandu
jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, hemm lok li fl-interpretazzjoni
ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem taghha, izda
wkoll il-kuntest taghha u 1-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li minnha taghmel parti, peress li
l-origini ta’ din id-dispozizzjoni jista’ wkoll ikollha elementi rilevanti ghall-interpretazzjoni taghha
(sentenza tat-8 ta’ Mejju 2019, Inspecteur van de Belastingdienst, C-631/17, EU:C:2019:381,
punt 29 u l-gurisprudenza ¢citata).

Ghal dak li jirrigwarda, fl-ewwel lok, il-formulazzjoni tal-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament
Nru 883/2004, minn din jirrizulta li, fl-applikazzjoni tar-regoli antikumulu previsti
mil-legizlazzjonijiet nazzjonali, l-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jiddividu l-ammonti
tal-benefic¢ji skont kif kienu ikkunsidrati bin-numru ta’ benefi¢¢ji suggetti ghall-imsemmija
regoli.

Jekk jigi attribwit lill-espressjoni verbali “jiehu inkunsiderazzjoni”, uzata f'din is-sentenza, is-sens
abitwali taghha, din il-frazi ghandha tinftiehem bhala li tissuggetta ghad-divizjoni l-ammonti
mehuda inkunsiderazzjoni mill-istituzzjonijiet nazzjonali kompetenti jew li dawn tal-ahhar hadu
inkunsiderazzjoni fil-kuntest tal-applikazzjoni tar-regoli antikumulu previsti mil-legizlazzjoni
taghhom.

II-formulazzjoni tal-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004 madankollu ma tinkludi ebda
indikazzjoni esplicita li tobbliga lill-Istati Membri jiehdu inkunsiderazzjoni ammont iddeterminat.
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Fil-fatt, kif irrileva l-Avukat Generali fil-punti 47 uw 50 tal-konkluzjonijiet tieghu,
I-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004 huwa redatt b’'mod li jaghti lill-Istati Membri
l-possibbilta li jiddividu l-ammonti, kif jirrizultaw mill-applikazzjoni tar-regoli antikumulu
nazzjonali taghhom, bin-numru ta’ benefic¢c¢ji suggetti ghall-imsemmija regoli.

Konsegwentement, minn din il-formulazzjoni jirrizulta li l-istituzzjonijiet nazzjonali kompetenti
jistghu, sabiex jikkalkolaw l-ammont tal-beneficc¢ju li ghandu jithallas, jiddividu bin-numru ta’
beneficcji kkoncernati, jew l-ammont totali tad-dhul, jew il-parti tad-dhul li tagbez ¢ertu limitu
massimu ta’ kumulu.

Fit-tieni lok, din l-interpretazzjoni letterali hija kkonfermata mill-kuntest li fih jaqa’
1-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004-.

Fil-fatt, mill-premessa 29 ta’ dan ir-regolament, dwar id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament
dwar ir-regoli nazzjonali li jistabbilixxu mekkanizmi ta’ tnaqqis, ta’ sospensjoni jew ta’ tnehhija,
jirrizulta 1li l-legizlatur tal-Unjoni kellu l-intenzjoni li jipprotegi lill-haddiema migranti u
lis-superstiti taghhom kontra applikazzjoni rigoruza wisq taghhom mill-Istati Membri billi
inkluda, fl-imsemmi regolament, dispozizzjonijiet li jirregolaw strettament l-applikazzjoni ta’
dawn ir-regoli nazzjonali.

Fdan ir-rigward, il-premessa 31 tal-imsemmi regolament tipprec¢iza li, ghalkemm huwa
l-legizlatur nazzjonali li ghandu jimplimenta regoli li jillimitaw il-kumulu ta’ Zewg pensjonijiet
jew iktar li d-dritt taghhom ikun inkiseb fi Stati Membri differenti, huwa l-legizlatur tal-Unjoni li
ghandu jiddetermina l-limiti li fihom japplikaw dawn ir-regoli antikumulu nazzjonali.

Minn dan jirrizulta li d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 883/2004 dwar il-klawzoli
antikumulu nazzjonali ghandhom I-ghan li jillimitaw l-effetti partikolarment sfavorevoli
fir-rigward tal-haddiema li ghamlu uzu mid-dritt taghhom ta’ moviment liberu.

Issa, kif fakkar ukoll I-Avukat Generali fil-punt 52 tal-konkluzjonijiet tieghu, ma jidhirx,
f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, li t-tehid inkunsiderazzjoni, minn Stat
Membru, unikament tal-ammont li je¢¢edi l-limitu massimu ta’ kumulu tad-diversi pensjonijiet
ikkunsidrati huwa partikolarment sfavorevoli ghall-haddiema kkoncernati, anki jekk il-kalkolu
mwettaq billi jittiehed inkunsiderazzjoni l-ammont totali tal-benefi¢¢ji kkunsidrati jwassal,
certament, ghal ammont oghla.

Fil-fatt, minn naha, kif jirrizulta mill-punti 38 sa 40 ta’ din is-sentenza, 1-Artikolu 55(1)(a)
tar-Regolament Nru 883/2004 bl-ebda mod ma jobbliga lill-Istati Membri jaghtu lill-haddiema
kkonc¢ernati 1-oghla ammonti. Min-naha l-ohra, mit-talba ghal decizjoni preliminari jirrizulta li,
fdan il-kaz, HK jir¢ievi pensjoni tas-superstiti Belgjana minhabba l-applikazzjoni ta’ din
id-dispozizzjoni, filwaqt li haddiem li ma jkunx ghamel uzu mid-dritt tieghu ghall-moviment
liberu ma ghandu dritt ghal ebda benefic¢¢ju f'kaz bhal dan.

Fit-tielet lok, interpretazzjoni tal-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004 li tghid li huma
l-legizlaturi nazzjonali li ghandhom jiddeterminaw l-ammonti tal-benefic¢ji li ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni fil-kuntest tal-applikazzjoni tar-regoli nazzjonali antikumulu taghhom hija
kkorroborata wkoll mill-ghanijiet tal-legizlazzjoni li minnha taghmel parti din id-dispozizzjoni.
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Fdan ir-rigward, il-premessa 4 tar-Regolament Nru 883/2004 tghid li huwa mehtieg li jigu
osservati l-karatteristici specifici ghal-legizlazzjonijiet nazzjonali ta’ sigurta socjali u li tigi
stabbilita biss sistema ta’ koordinazzjoni.

Fil-fatt, ir-Regolament Nru 883/2004 ma jistabbilixxix skema komuni ta’ sigurta socjali, izda jhalli
jissussistu skemi nazzjonali distinti. L-Istati Membri jzommu I-kompetenza taghhom li
jorganizzaw is-sistemi ta’ sigurta socjali taghhom u, fl-assenza ta’ armonizzazzjoni fil-livell
tal-Unjoni, huwa kull Stat Membru li ghandu jiddetermina fil-legizlazzjoni tieghu, b’'mod
partikolari, il-kundizzjonijiet li jaghtu dritt ghal benefi¢¢ji so¢jali, inkluzi ghalhekk ir-regoli
antikumulu ghal benefi¢¢ji ta’ natura differenti. Fl-ezercizzju ta’ din il-kompetenza, l-Istati
Membri ghandhom madankollu josservaw id-dritt tal-Unjoni u, b’'mod iktar partikolari,
id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 883/2004 dwar ir-regoli antikumulu (ara, f'dan is-sens,
is-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2022, Rechtsanwaltskammer Wien, C-58/21, EU:C:2022:691,
punt 61 u l-gurisprudenza ¢citata).

Issa, I-Artikolu 55(1) tar-Regolament Nru 883/2004 ma jiddefinixxi ebda metodu partikolari ta’
kalkolu tal-ammont tal-pensjonijiet tas-superstiti, b’tali mod li huwa l-ordinament guridiku ta’
kull Stat Membru li ghandu jiddetermina dawn il-modalitajiet fil-kuntest tal-applikazzjoni ta’ din
l-ahhar dispozizzjoni, li barra minn hekk huwa muri, fdan il-kaz, mi¢-¢irkustanza msemmija
fil-punti 25 u 27 ta’ din is-sentenza, li skontha l-awtoritajiet kompetenti Francizi u Finlandizi
japplikaw, skont ir-regoli nazzjonali antikumulu rispettivi taghhom, modalitajiet ta’ kalkolu
differenti.

Fir-raba’ u l-ahhar lok, ghandu jigi rrilevat li l-origini tal-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament
Nru 883/2004 tippermetti wkoll li jitqies li din id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fis-sens
indikat fil-punt 40 ta’ din is-sentenza.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li r-Regolament Nru 1408/71 inizjalment ma kienx jinkludi
regola simili ghal dik prevista fl-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004, dwar it-tnaqgqis
tal-effetti fil-kaz ta’ kumulu ta’ beneficcji so¢jali.

Kien biss wara l-inkluzjoni, mir-Regolament Nru 1248/92, tal-Artikolu 46¢ fir-Regolament
Nru 1408/71 li tali regola kienet prevista mil-legizlatur tal-Unjoni. F'dan ir-rigward, is-sittax u
t-tnejn u ghoxrin premessa tar-Regolament Nru 1248/92 kienu jipprecizaw li l-haddiema
migranti u s-superstiti taghhom kellhom jigu protetti kontra applikazzjoni rigoruza wisq
tal-klawzoli nazzjonali ta’ tnaqqis, ta’ sospensjoni jew ta’ tnehhija, sa fejn l-applikazzjoni
kongunta ta’ klawzoli nazzjonali fil-kaz ta’ kumulu ta’ benefi¢¢ji ta’ natura differenti tista’
tikkawza effetti negattivi.

Issa, skont I-Artikolu 46¢(1) tar-Regolament Nru 1408/71, meta l-ghoti ta’ benefic¢¢ji ta’ natura
differenti jew ta’ dhul iehor kien jinvolvi fl-istess hin it-tnaqqis, is-sospensjoni jew it-tnehhija ta’
zewg beneficéji jew iktar, l-ammonti li ma jithallsux fil-kaz ta’ applikazzjoni stretta tal-klawzoli ta’
tnaqqis, ta’ sospensjoni jew ta’ tnehhija previsti mil-legizlazzjoni tal-Istati Membri kkoncernati
kellhom jigu divizi bin-numru ta’ benefic¢ji suggetti ghal tnaqqis, sospensjoni jew tnehhija.

Issa, anki jekk il-formulazzjoni tal-Artikolu 55(1) tar-Regolament Nru 883/2004 giet emendata,
wara liema emenda huma l-ammonti tal-benefi¢¢ji mehuda inkunsiderazzjoni, u mhux iktar
l-ammonti mhux imhallsa minhabba l-applikazzjoni tal-klawzoli antikumulu, li huma divizi
bin-numru ta’ benefi¢¢ji suggetti ghall-klawzoli antikumulu, xorta jibga’ 1-fatt li kemm dan
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1-Artikolu 55(1) kif ukoll 1-Artikolu 46¢(1) tar-Regolament Nru 1408/71 ghandhom l-istess ghan,
intiz li jipprotegi lill-haddiema migranti mill-effetti negattivi marbuta ma’ applikazzjoni
kumulattiva tal-imsemmija klawzoli fl-Istati Membri.

Fil-fatt, ir-Regolament Nru 883/2004 mmodernizza u ssemplifika r-regoli li jinsabu
fir-Regolament Nru 1408/71, filwaqt li zamm l-istess ghan (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tat-30 ta’

Settembru 2021, Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv),
C-285/20, EU:C:2021:785, punt 42).

Barra minn hekk, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 61 tal-konkluzjonijiet tieghu, kemm
l-Artikolu 46¢(1) tar-Regolament Nru 1408/71 kif ukoll I-Artikolu 55(1) tar-Regolament
Nru 883/2004 jirreferu ghall-klawzoli ta’ tnaqqis, ta’ sospensjoni jew ta’ tnehhija previsti
mil-legizlazzjonijiet rispettivi tal-Istati Membri kif ukoll ghall-ammonti stabbiliti minn dawn
il-legizlazzjonijiet, u jenfasizzaw b’dan il-mod is-setgha diskrezzjonali li ghandhom dawn I-Istati
sabiex jiddeterminaw il-modalitajiet ta’ applikazzjoni tal-klawzoli antikumulu.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha pre¢edenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghad-domandi
maghmula hija 1i I-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament Nru 883/2004 ghandu jigi interpretat
fis-sens li, meta l-ghoti ta’ benefic¢ji ta’ natura differenti jew ta’ dhul iehor jimplika
l-applikazzjoni ta’ regoli nazzjonali antikumulu fir-rigward tal-benefi¢¢ji awtonomi, dan
jippermetti lil kull Stat Membru li jipprevedi, fl-ordinament guridiku tieghu, sabiex jigi kkalkolat
l-ammont tal-benefic¢ju li ghandu jithallas, jew li l-ammont totali tad-dhul mehud
inkunsiderazzjoni minn dawn ir-regoli nazzjonali jigi diviz bin-numru ta’ benefic¢¢ji kkoncernati,
jew li tigi diviza b’dan l-istess numru l-parti tad-dhul li tagbez il-limitu massimu ta’ kumulu
ddeterminat mill-imsemmija regoli nazzjonali.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 55(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

meta l-ghoti ta’ benefic¢ji ta’ natura differenti jew ta’ dhul iehor jimplika l-applikazzjoni ta’
regoli nazzjonali antikumulu fir-rigward tal-benefi¢¢ji awtonomi, dan jippermetti lil kull
Stat Membru li jipprevedi, fl-ordinament guridiku tieghu, sabiex jigi kkalkolat 1-ammont
tal-benefic¢ju li ghandu jithallas, jew li l-ammont totali tad-dhul mehud inkunsiderazzjoni
minn dawn ir-regoli nazzjonali jigi diviz bin-numru ta’ benefi¢¢ji kkoncernati, jew li tigi
diviza b’dan l-istess numru l-parti tad-dhul li tagbez il-limitu massimu ta’ kumulu
ddeterminat mill-imsemmija regoli nazzjonali.

Firem
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